
(b) in Nigeria.

(j) in respect of witbholdilg tax on inconle and taxes on capital pains dernved

by a non-resident,' in relation to incarne and capital gains derived on or

alter Ist lanuary in thse calendar year immediately following that in which

the Agreement enters int forc; and

(ii) in respect of other taxes, in relation t0 income of any bai period beginmng
on or auter lat January in the calendar ycar imrnediately following that

in which the Agreement enters int force.

Article 29

TERMINATION

Thtis Agreemnent shall continue in effect indefinitely but the governrent of either

Con:racting State rnay. on or before lune 30 in any calendar year atter the year in which the

Agreement enters into force give ta the goverrnent of the other Contractin'g State a notice

of termination in wwiing through diplomaitie channels;, in such event, the Agreement shall

ceaae to have effect:

(a) in Canada:

(i) in respect of tax withheld at the source on arnounts paid or credited ta

non-resident on or afrer ist January of thse next following calendar year;

and

(iin respect of ostr Canadian lix for taxation years beginning on or after

It January of thse next following calendar y.ar;

(b) in Nigeria:

(i) in respect of withholditti tax on incorne andi taxes on capital pains derived

byr a non-resîdent. in relation to income mnd capital gains derived on or

after lit January of tise next following calendar year; andi

(il) in respect of other taxes, in reaint noeo n ai eidbgnm

on or alter ist January of the next followlng calendar year.


